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Verordnung
liber die Prifung zum anerkannten Fortbildungsabschluss
Geprifter Ubersetzer und Gepriifte Ubersetzerin
(Ubersetzerpriifungsverordnung — UbPrV)

Vom 8. Mai 2017

Auf Grund des § 53 Absatz 1 in Verbindung mit Ab-
satz 2 des Berufsbildungsgesetzes, dessen Absatz 1
zuletzt durch Artikel 436 Nummer 4 Buchstabe a der
Verordnung vom 31. August 2015 (BGBI. | S. 1474) ge-
andert worden ist, verordnet das Bundesministerium flr
Bildung und Forschung nach Anhérung des Hauptaus-
schusses des Bundesinstituts fur Berufsbildung im Ein-
vernehmen mit dem Bundesministerium fur Wirtschaft
und Energie:

§1
Gegenstand

Diese Verordnung regelt die Prifung zum anerkann-
ten Fortbildungsabschluss Geprufter Ubersetzer und
Geprifte Ubersetzerin.

§2
Ziel der Priifung und
Bezeichnung des Fortbildungsabschlusses

(1) Mit der Prifung zum anerkannten Fortbildungs-
abschluss Gepriifter Ubersetzer und Gepriifte Uberset-
zerin soll die auf einen beruflichen Aufstieg abzielende
Erweiterung der beruflichen Handlungsfahigkeit nach-
gewiesen werden.

(2) Die Prifung wird von der zustadndigen Stelle
durchgefihrt.

(3) Durch die Erweiterung der beruflichen Hand-
lungsfahigkeit soll der Gepriifte Ubersetzer oder die
Gepriifte Ubersetzerin in der Lage sein, Auftrage zur
Ubersetzung aus dem Deutschen (Hauptsprache) in eine
Fremdsprache (Zielsprache) oder aus der Fremdsprache
in die deutsche Sprache im Rahmen eines Beschafti-
gungsverhaltnisses oder auf selbststandiger Basis ins-
besondere flir Unternehmen, Ubersetzungsagenturen,
Gerichte und Notare sowie fur 6ffentliche Institutionen
eigenstandig und eigenverantwortlich durchzufiihren.
Dies umfasst

1. inhaltlich und sprachlich korrektes Ubersetzen
schwieriger Fachtexte aus dem breiten Spektrum
der Wirtschaft aus der und in die Fremdsprache,
wobei die Ubersetzten Texte in der Zielkultur die
gewinschte Wirkung erreichen sollen,

2. kultur-, adressaten- und funktionsgerechtes Verfas-
sen inhaltlich und sprachlich anspruchsvoller Texte
in der Fremdsprache,

3. Prlfen der sprachlichen und inhaltlichen Richtigkeit
sowie stilistisches Uberarbeiten eigener und fremder,
auch maschinenlbersetzter Texte,

4. Einsetzen von Werkzeugen zu computerunterstitz-
ter Ubersetzung, Recherche und Terminologiever-
waltung,
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5. kritisches Bewerten von Informationsquellen,

6. mindliches Kommunizieren auf hohem sprachlichen
Niveau in der Fremdsprache und

7. kunden- und qualitatsorientiertes Abwickeln von
Auftragen.

(4) Die erfolgreich abgelegte Prifung fuihrt zum an-
erkannten Fortbildungsabschluss Geprifter Ubersetzer
oder Geprifte Ubersetzerin.

§3
Voraussetzungen
fur die Zulassung zur Priifung

(1) Zur Prifung ist zuzulassen, wer eine der folgen-
den Voraussetzungen nachweist:

1. eine erfolgreich abgelegte Abschlussprifung in einem
anerkannten kaufménnischen oder verwaltenden Aus-
bildungsberuf mit einer Berufsausbildungsdauer von
drei Jahren und eine auf die Berufsausbildung fol-
gende mindestens einjdhrige Berufspraxis sowie
den Erwerb gehobener fremdsprachlicher Kenntnisse
und Ubersetzungsmethodischer Fertigkeiten in der
jeweiligen Zielsprache sowie gehobener wirtschafts-
bezogener Kenntnisse oder

2. gehobene fremdsprachliche Kenntnisse und Uber-
setzungsmethodische Fertigkeiten in der jeweiligen
Zielsprache sowie gehobene wirtschaftsbezogene
Kenntnisse, erlangt durch ausreichende wissen-
schaftliche oder praktische Téatigkeit.

Die Voraussetzungen nach den Nummern 1 und 2 sind
in der Regel durch den Nachweis einer erfolgreich ab-
gelegten o6ffentlich-rechtlichen Prifung sowie durch die
Bestatigung der Teilnahme an entsprechenden Qualifi-
zierungsmaBnahmen nachzuweisen.

(2) Die Berufspraxis nach Absatz 1 muss der Fort-
bildung zum Gepriiften Ubersetzer und zur Gepriiften
Ubersetzerin dienlich sein und wesentliche Beziige zu
den Aufgaben nach § 2 Absatz 3 haben.

(3) Abweichend von Absatz 1 ist zur Prifung auch
zuzulassen, wer durch Vorlage von Zeugnissen oder
auf andere Weise glaubhaft macht, Fertigkeiten, Kennt-
nisse und Fahigkeiten erworben zu haben, die der be-
ruflichen Handlungsféhigkeit entsprechen und die Zu-
lassung zur Prufung rechtfertigen.

§4
Handlungsbereiche

(1) Die Prifung erstreckt sich auf die folgenden
Handlungsbereiche:

1. Ubersetzen aus der und in die Fremdsprache,
2. Texte verfassen und bearbeiten,
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3. Mindlich kommunizieren in der Fremdsprache und
4. Auftrage selbststédndig planen und abwickeln.

(2) Den jeweiligen Handlungsbereichen nach Ab-
satz 1 liegen wirtschaftsbezogene Themen der folgen-
den Bereiche zugrunde:

1. Volkswirtschaft,

. Betriebswirtschaft,

. Bank- und Finanzwesen,

. internationaler Handel,

. Informations- und Telekommunikationstechnologie,
Umwelt,

. Offentlichkeitsarbeit und Marketing,

. Recht und

9. Politik.

Interkulturelle Fahigkeiten und Fertigkeiten sowie lan-
deskundliche Kenntnisse der jeweiligen Zielkultur sind
fur alle Handlungsbereiche grundlegend.
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§5
. Handlungsbereich
sUbersetzen aus der und in die Fremdsprache*

(1) Im Handlungsbereich ,Ubersetzen aus der und in
die Fremdsprache“ soll der Prifungsteilnehmer oder
die Prifungsteilnehmerin nachweisen, dass er oder sie
in der Lage ist, schwierige Fachtexte aus dem breiten
Spektrum der wirtschaftsbezogenen Themen nach § 4
Absatz 2 aus der und in die Fremdsprache zu Uber-
setzen.

(2) In diesem Handlungsbereich kénnen folgende
Qualifikationsinhalte geprift werden:

1. schwierige Fachtexte inhaltlich, sprachlich und for-
mal korrekt sowie adressatengerecht aus dem Deut-
schen in die Fremdsprache und aus der Fremd-
sprache ins Deutsche Ubersetzen,

. Ubersetzungsprobleme erkennen und lésen,
. fachsprachliche Terminologie einheitlich verwenden,
. Informationsquellen kritisch bewerten und auswéhlen,
. das angemessene Sprachregister einsetzen,
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. beim Ubersetzen die Wirkung der Ubersetzung in
der Zielkultur bertcksichtigen und

7. eigene Ubersetzungen auf formale, terminologische
und inhaltliche Richtigkeit sowie auf stilistische
Angemessenheit Uberprifen.

§6
Handlungsbereich
»Texte verfassen und bearbeiten“

(1) Im Handlungsbereich ,Texte verfassen und be-
arbeiten® soll der Prifungsteilnehmer oder die Pri-
fungsteilnehmerin nachweisen, dass er oder sie in der
Lage ist, inhaltlich und sprachlich anspruchsvolle Texte
adressaten- und funktionsgerecht in der Fremdsprache
zu verfassen und zu Uberarbeiten.

(2) In diesem Handlungsbereich kénnen folgende
Qualifikationsinhalte geprift werden:

1. wesentliche Inhalte eines fremdsprachigen Textes
erkennen,
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2. schwierige fremdsprachige Texte aus einem der wirt-
schaftsbezogenen Themen nach § 4 Absatz 2 in der
Fremdsprache sinngemaB zusammenfassen,

3. eigene Zusammenfassungen auf formale, termino-
logische und inhaltliche Richtigkeit sowie auf stilis-
tische Angemessenheit Uberprifen,

4. vorgelegte Ubersetzungen eines schwierigen fremd-
sprachigen Textes ins Deutsche auf inhaltliche Rich-
tigkeit durch Vergleich mit dem Ausgangstext priifen
und Uberarbeiten sowie

5. vorgelegte Ubersetzungen auf sprachliche und for-
male Richtigkeit sowie auf stilistische Angemessen-
heit prifen und Uberarbeiten.

§7
Handlungsbereich
»Mindlich kommunizieren in der Fremdsprache*

(1) Im Handlungsbereich ,Mindlich kommunizieren
in der Fremdsprache” soll der Priifungsteilnehmer oder
die Prifungsteilnehmerin nachweisen, dass er oder sie
in der Lage ist, in der Fremdsprache auf hohem sprach-
lichen Niveau mindlich zu kommunizieren.

(2) In diesem Handlungsbereich kénnen folgende
Qualifikationsinhalte in der Fremdsprache gepruft wer-
den:

1. mindlich auf hohem sprachlichen Niveau sach- und
situationsgerecht kommunizieren,

2. Ubersetzungsprozesse erlautern und bewerten,

3. fachliche Aspekie wirtschaftsbezogener Themen
nach § 4 Absatz 2 kontextabhangig schildern und
erkldren sowie

4, interkulturelle und landeskundliche Besonderheiten
erlautern.

§8
Handlungsbereich
»Auftrage selbststandig planen und abwickeln“

(1) Im Handlungsbereich ,Auftrdge selbststandig
planen und abwickeln“ soll der Prifungsteilnehmer
oder die Prifungsteilnehmerin nachweisen, dass er
oder sie in der Lage ist, Auftrdge kunden- und quali-
tatsorientiert zu planen und abzuwickeln.

(2) In diesem Handlungsbereich kdnnen folgende
Qualifikationsinhalte geprift werden:

1. Kundenanfragen hinsichtlich terminlicher, preislicher,
qualitativer und technischer Anforderungen analysie-
ren und bewerten,

2. Rechercheaufwand einschétzen,

3. Uber den Einsatz von Werkzeugen zur computer-
unterstitzten Ubersetzung, Recherche und Termino-
logieverwaltung auftragsgerecht entscheiden,

4. Ubersetzung auftragsgemé&B und termingerecht ab-
liefern sowie

5. Auftragsabwicklung dokumentieren.

§9
Durchfiihrung der Priifung

(1) Die Prufung besteht aus der schriftlichen Prufung
nach § 10 und dem Ubersetzungsprojekt mit anschlie-
Bendem Fachgespréach nach § 11.
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(2) Das Ubersetzungsprojekt ist innerhalb von zwei
Jahren nach Bekanntgabe des Ergebnisses der schrift-
lichen Priifung durchzufiihren. Bei Uberschreiten der
Frist ist die schriftliche Prifung erneut abzulegen.

§ 10
Schriftliche Priifung

(1) Die schriftliche Prifung besteht aus drei Aufga-
benstellungen. Der Prifungsteilnehmer oder die Pri-
fungsteilnehmerin soll

1. einen schwierigen Text von rund 1 200 Zeichen aus
dem Deutschen (Hauptsprache) in die Fremdsprache
Ubersetzen,

2. einen schwierigen Text von rund 1 200 Zeichen aus
der Fremdsprache ins Deutsche (Hauptsprache)
Ubersetzen und

3. einen schwierigen fremdsprachigen Text von rund
3 600 Zeichen auf rund 1 200 Zeichen in der Fremd-
sprache zusammenfassen und eine Teillbersetzung
von rund 1 200 Zeichen des fremdsprachigen Textes
ins Deutsche (Hauptsprache) auf sprachliche und
inhaltliche Richtigkeit prifen und stilistisch Uber-
arbeiten.

(2) Die Bearbeitungszeit betragt fur die Aufgaben
nach Absatz 1 Satz 2 Nummer 1 und 2 jeweils 60 Mi-
nuten und fUr die Aufgabe nach Absatz 1 Satz 2 Num-
mer 3 insgesamt 120 Minuten.

(3) Die Texte nach Absatz 1 Satz 2 Nummer 1 bis 3
muissen jeweils aus einem der Bereiche nach § 4 Ab-
satz 2 stammen. Insgesamt missen mindestens zwei
dieser Bereiche abgedeckt werden.

(4) Die Aufgabenstellung der schriftlichen Priifung ist
so zu gestalten, dass die Handlungsbereiche nach § 4
Absatz 1 Nummer 1 und 2 abgedeckt werden.

§ 11

Ubersetzungsprojekt
mit anschlieBendem Fachgesprach

(1) Das Ubersetzungsprojekt ist nach erfolgreichem
Abschluss der schriftlichen Prifung durchzufihren.

(2) Durch das Ubersetzungsprojekt soll der Prii-
fungsteilnehmer oder die Prifungsteilnehmerin nach-
weisen, dass er oder sie einen Ubersetzungsauftrag
kunden- und qualitatsorientiert abwickeln kann und
entsprechend den Handlungsbereichen nach § 4 Ab-
satz 1 Nummer 1 und 4 in der Lage ist, Kundenanfor-
derungen zu analysieren und unter Abwagung geeigne-
ter Werkzeuge und Informationsquellen einen Uberset-
zungsauftrag qualitdtsorientiert und fachgerecht durch-
zufihren.

(3) Im Ubersetzungsprojekt soll der Priifungsteil-
nehmer oder die Prifungsteilnehmerin

1. einen schwierigen Text von rund 1 800 Zeichen aus
einem der Bereiche nach § 4 Absatz 2 aus der
Fremdsprache ins Deutsche (Hauptsprache) Uber-
setzen und

2. eine schriftiche Dokumentation von mindestens
3 600 und hochstens 5 400 Zeichen in der Fremd-
sprache in Form einer Hausarbeit anfertigen, in der
die Arbeitsschritte der Ubersetzung beschrieben
und Entscheidungen begriindet werden.
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(4) Die Aufgabenstellung fiir das Ubersetzungspro-
jekt erfolgt durch den Prifungsausschuss. Die Bearbei-
tungszeit betragt 14 Kalendertage.

(5) Das projektbezogene Fachgespréach ist nach er-
folgreichem Abschluss des Ubersetzungsprojekts nach
Absatz 3 durchzufihren.

(6) In dem projektbezogenen Fachgesprach soll der
Prifungsteilnehmer oder die Prifungsteilnehmerin nach-
weisen, dass er oder sie in der Lage ist, entsprechend
der Handlungsbereiche nach § 4 Absatz 1 Nummer 1, 3
und 4 auf hohem sprachlichem Niveau in der Fremd-
sprache mundlich zu kommunizieren und unterschied-
liche Aspekte der Ubersetzungspraxis und des wirt-
schaftsbezogenen Themengebietes zu erértern. Das
projektbezogene Fachgesprach soll nicht langer als
45 Minuten dauern.

§12
Deutsch als Fremdsprache

Prifungsteilnehmer und Prifungsteilnehmerinnen,
deren Hauptsprache nicht Deutsch ist, sind in Deutsch
als Fremdsprache zu prifen. Die Vorgaben des § 10
und des § 11 sind entsprechend anzuwenden.

§13

Befreiung
von einzelnen Priifungsbestandteilen

Fir die Befreiung von einzelnen Prifungsbestand-
teilen ist § 56 Absatz 2 des Berufsbildungsgesetzes
entsprechend anzuwenden.

§ 14

Bewerten der
Priifungsleistungen und Ermittlung der Gesamtnote

(1) Die Prifungsleistungen in der schriftlichen Pri-
fung und im Ubersetzungsprojekt mit anschlieBendem
Fachgesprach sind gesondert und mit Punkten zu
bewerten.

(2) Die Gesamtnote ist aus dem arithmetischen Mit-
tel der einzelnen Prifungsleistungen zu bilden; dabei
sind die drei schriftlichen Aufgaben nach § 10 Absatz 1
Satz 2 Nummer 1 bis 3 und die Ubersetzung im Prii-
fungsteil nach § 11 Absatz 3 Nummer 1 doppelt, die
Dokumentation nach § 11 Absatz 3 Nummer 2 und
das Fachgesprach nach § 11 Absatz 6 jeweils einfach
zu gewichten.

§ 15
Bestehen der Priifung und Zeugnis

(1) Die Prufung ist bestanden, wenn alle Prifungs-
leistungen nach den §§ 10 und 11 mit mindestens
sausreichend” bewertet worden sind.

(2) Ist die Prufung bestanden, stellt die zustandige
Stelle zwei Zeugnisse aus. In dem einen Zeugnis wird
der Erwerb des Fortbildungsabschlusses bescheinigt,
und zwar mit folgenden Angaben:

1. der Bezeichnung des Fortbildungsabschlusses nach
§ 2 Absatz 4,

2. den Sprachen, in denen die Qualifikation erworben
wurde, und
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3. der Bezeichnung und Fundstelle dieser Fortbildungs-
ordnung nach den Angaben im Bundesgesetzblatt.

Im zweiten Zeugnis werden dartber hinaus mindestens
angegeben:

1. die Handlungsbereiche nach § 4 Absatz 1,

2. die Prufungsergebnisse nach § 14 Absatz 1 mit
Angabe der jeweiligen Hauptsprache und der Ziel-
sprache,

3. die Gesamtnote nach § 14 Absatz 2 und

4. Befreiungen nach § 13; jede Befreiung ist mit Ort,
Datum und der Bezeichnung des Prifungsgremiums
der anderweitig abgelegten Priifung anzugeben.

§ 16
Wiederholung der Priifung

(1) Jede Prifung, die nicht bestanden worden ist,
kann zweimal wiederholt werden.

(2) Ist das projektbezogene Fachgespréch nicht be-
standen worden, muss fir die Wiederholungsprifung
ebenfalls das Ubersetzungsprojekt als neue Aufgabe
gestellt werden.

(3) Der Prufungsteilnehmer oder die Prifungsteil-
nehmerin hat die Wiederholungsprifung bei der zustan-
digen Stelle zu beantragen.

(4) Wer eine Wiederholungsprifung innerhalb von
zwei Jahren, gerechnet vom Tag der nicht bestandenen
Prifung, beantragt, ist von denjenigen Priifungsleistun-
gen zu befreien, die in der vorangegangenen Prifung
mit mindestens ,,ausreichend“ bewertet worden sind.

Bonn, den 8. Mai 2017
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(5) Auf Antrag kénnen im Fall der Wiederholung einer
nicht bestandenen Prifung auch bereits bestandene
Prifungsleistungen wiederholt werden. In diesem Fall
gilt nur das Ergebnis der letzten Prifung.

§17
Ubergangsvorschriften

(1) Vor Ablauf des 31. Dezember 2017 angemeldete
Prufungen nach der Verordnung Uber die Prifungen zu
den anerkannten Abschliissen Gepriifter Ubersetzer/
Gepriifte Ubersetzerin und Gepriifter Dolmetscher/
Geprifte Dolmetscherin vom 18. Mai 2004 (BGBI. |
S. 1004) werden bis zum 30. Juni 2020 nach den bis-
herigen Vorschriften zu Ende gefihrt.

(2) Die Wiederholungsprifung kann auf Antrag des
Prifungsteilnehmers oder der Prifungsteilnehmerin
auch nach dieser Verordnung durchgefiihrt werden;
die Wiederholungspriufung ist bis zum 31. Dezember
2021 zu Ende zu fiihren. § 16 Absatz 4 ist in diesem
Fall nicht anzuwenden.

§18
Inkrafttreten, AuBerkrafttreten

Diese Verordnung tritt am 1. Januar 2018 in Kraft.
Gleichzeitig tritt die Verordnung Uber die Prifungen zu
den anerkannten Abschliissen Gepriifter Ubersetzer/
Gepriifte Ubersetzerin und Gepriifter Dolmetscher/
Geprifte Dolmetscherin vom 18. Mai 2004 (BGBI. |
S. 1004) auBer Kraft.

Die Bundesministerin
fiar Bildung und Forschung
Johanna Wanka
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